~/ swojego zawodu. Jednak nie zawsze
L' tak byto. Jeszcze kilka lat wezeéniej,
czyli w osobistym odczuciu Mogensa - cale
wieki temu, kochal swoje zajecie. A nawet
gdzie$ w glebi duszy czastka tej mitosci
wciaz zyla. No to moze inaczej — profesor
swoj zawdd nadal kochatl, nienawidzit tylko
tego, co musial robic.

Mogens VanAndt byl z pochodzenia
Belgiem, a dokladniej - jak juz samo jego
nazwisko zdradzato - Flamandczykiem,
z wychowania jednak i stylu zycia na
wskro$§ Amerykaninem. Zapewne dlate-
go podejmowal si¢ nowych zaje¢ z godna
pozazdroszczenia fatwoscia, a jak juz co$
zaczal, byl skrupulatny, zacigty, nawet ope-
tany obsesja. Kazdy, kto znal go w czasach
mlodosci, wrozyt mu $wietlang przyszlos¢.
Nauczyciele byli z niego niezmiernie za-
dowoleni, a gdyby sprawy potoczyly sie
zgodnie z przewidywaniami profesoréw

' ( ~ rofesor Mogens VanAndt nienawidzit



na uniwersytecie, najpozniej po pigciu latach od uzyskania
doktoratu wrocitby na swoéj wydziat jako ich réwnoprawny
kolega. Nazwisko VanAndta juz teraz figurowaloby w nie-
jednej ksigzce specjalistycznej, a liczne artykutly bylyby
ozdobg czasopism naukowych i innych publikacji.

Los chciat jednak inaczej.

Jego nazwisko zdobito tylko wizytéwki w wystuzonym
portfelu ze $winskiej skdry pamietajacym jeszcze lepsze
czasy, a takze niedbale wykonang tabliczke na drzwiach
malenkiej pracowni bez okien w piwnicy uniwersyte-
tu w Thompson. Uniwersytetu, o ktérym nikt nie styszal
i ktéry znajdowal si¢ w miescie rowniez nieznanym prawie
nikomu, kto mieszkal w odlegtosci wigkszej niz pie¢dzie-
sigt mil. Bywaly dni, kiedy Mogens miat catkiem powazne
podejrzenia, ze nawet nie wszyscy mieszkancy Thompson
wiedzg, jak nazywa sie ich miasteczko, nie méwiac juz
o studentach tutejszego tak zwanego uniwersytetu.

Palgce si¢ w kominku drwa, ktére - jak mu si¢ zdawato —
dopiero co dolozyt, znéw wypalily si¢ prawie doszczetnie.
VanAndt wstal, podszed! do malego wiklinowego kosza
z drewnem na opat stojacego obok kominka i dorzucit do
ognia nowe polano. Iskry wystrzelity w gére, zmuszajac
Mogensa do przykucnigcia i wycofania si¢ o dwa kroki, po
czym spadly na miejscami wypalong, jednak starannie wy-
pastowang podloge. Profesor wyprostowal plecy, cofnat sie
jeszcze o krok i rzucil okiem na staromodny zegar stojacy
przy drzwiach. Bylo po széstej. Spodziewany gos¢ spdz-
nial sie.

Wtasciwie nie mialo to zadnego znaczenia. VanAndt
nie planowal nic szczegdélnego na ten wieczér. W Thom-
pson bylo to zresztg prawie niemozliwe. Ta liczgca sobie
trzy tysigce istnien miescina nie miata do zaoferowania
zadnych godnych uwagi rozrywek. Oczywiscie byta obo-
wigzkowa knajpa, ktora zaréwno pod wzgledem wygladu,



jak i odwiedzajacej ja klienteli stanowila istny relikt prze-
szloéci. Ale po pierwsze, profesor nie znosit alkoholu, a po
drugie, w miescie byt uwazany za ekscentryka i dziwaka.
Obydwie te cechy nie przemawialy za tym, by pokazywac
sie w przybytku odwiedzanym gléwnie przez robotnikéw
i prosty lud. Byl jeszcze maly drugstore z przyleglym barem
mlecznym oraz kino, gdzie w weekendy wyswietlano filmy
hollywoodzkie sprzed pét roku. Jednak obydwa te miejsca
staly sie punktem spotkan tamtejszej mlodziezy, tak wiec
dla profesora réwniez nie wchodzily w rachube.

I w konicu byl jeszcze pewien nocny lokal z czerwonymi
lampami i dyskretnymi pokoikami, ktére nie byly nawet
w przyblizeniu tak dyskretne, jak by¢ powinny, za to znacz-
nie mniejsze, niz nalezaloby si¢ spodziewa¢. Jednak pracu-
jace w nich panie zupelnie nie odpowiadaly wymaganiom
Mogensa, wiec rad nierad co miesigc wybierat si¢ do od-
dalonej o sto mil stolicy hrabstwa, by odwiedzi¢ tamtejszy
odpowiednik wspomnianej instytucji. Céz, zycie VanAndta
toczylo sie utartymi, Zeby nie powiedzie¢ nudnymi torami.
Nic dziwnego, ze telegram, ktdry przyszed! przed dwoma
dniami, stanowil najciekawsza przerwe w tej monotonii.

Gdy wigc w koncu kto$ zapukal do drzwi, Mogens cof-
nal sie i odwroécil od kominka jak oparzony. Serce bito mu
szybciej. Jeszcze chwila, a skoczylby w kierunku drzwi
i otworzyl je gwaltownym szarpnigciem. Byl jednak pro-
fesorem, a nie dziesi¢cioletnim chlopcem, ktéry w bozo-
narodzeniowy poranek niecierpliwie czeka, by znalez¢ sie
w duzym pokoju i sprawdzi¢, co Swiety Mikotaj zostawit
na gzymsie kominka. W dodatku $wieta dawno mine-
ty, a Mogens nie mial juz dziesieciu lat, lecz zblizal si¢ do
czterdziestki. No i nie mial najmniejszego zamiaru okazac
swojemu gosciowi, jak bardzo byl ciekawy ,oferty zawo-
dowej”, o ktdrej ten pisal w telegramie. Tak wigc nie tyl-
ko zmusil sie¢ wysitkiem woli do zachowania spokoju, ale



()

takze odczekal cztery czy pie¢ sekund, zanim wyciggnat
reke w kierunku klamki.

Kiedy juz otworzyt, trudno mu byto ukry¢ rozczaro-
wanie. Przed drzwiami nie stal obcy czlowiek, lecz panna
Preussler, jego gospodyni. ,,Prosz¢ méwi¢ mi Betty, wszyscy
tak sie tu do mnie zwracajg” — powiedziala juz w pierwszym
dniu, zaraz jak si¢ tu wprowadzit, jednak VanAndtowi po-
ufale ,Betty” nigdy nie przeszto przez gardlo, ba, nawet
w myslach jej tak nie nazywal. Zamiast wypowiedzie¢ sta-
rannie dobrane slowa, ktére przygotowal sobie na powita-
nie goscia, baknat tylko zaskoczony:

- Och?

Panna Preussler opuscita prawg reke, ktorg wlasnie za-
mierzata kolejny raz zapukaé, pogrozita mu kokieteryjnie
palcem wskazujacym i jak zwykle nie pytajac o pozwolenie,
przeslizneta si¢ obok Mogensa do pokoju.

- Och? - spytala. - To tak sie wita starg przyjaciotke,
drogi panie profesorze?

Mogens uznal, ze lepiej w ogole nie odpowiadac. Zawsze
kosztowalo go sporo wysitku, by znie$¢ natarczywos¢ pan-
ny Preussler - ktérg ona najwyrazniej uwazala za wyraz
sympatii — dzi$ jednak przychodzito mu to z wyjatkowym
trudem.

— Alez skad - zaprzeczyl jednak pospiesznie i troche nie-
zrecznie. — Chodzi tylko o to, ze...

— ...ze sie pan mnie nie spodziewal, wiem - przerwata
mu panna Preussler.

Odwrdcila si¢ plecami, rzucajac przy tym szybkie, bacz-
ne spojrzenie na pokdj, co uwadze Mogensa w zadnym ra-
zie nie moglo umkna¢. Panna Preussler byta najbardziej
schludnym i dbajacym o czystos¢ czlowiekiem, jakiego kie-
dykolwiek spotkal, mimo ze sam cenit sobie czysto$¢ ponad
wszystko. Jej krytyczne spojrzenie najwyrazniej nie doszu-
kalo si¢ cho¢by najdrobniejszego pytku, bo gdyby tak bylo,



z pewnoscig zmarszczylaby czolo z dezaprobaty. Nic jednak
dziwnego - Mogens ostatnie pdttorej godziny spedzil na
sprzataniu pokoju i polerowaniu sprzetéw na taki polysk,
jaki tylko byt do uzyskania w przypadku mebli sprzed pot
wieku, ktére stanowily wyposazenie jego stancji.

- Spodziewa si¢ pan wizyty, drogi panie profesorze? —
ciggnela dalej gospodyni, zupelnie jakby wczesniej sama na
to nie wpadta.

- Tak - odpowiedzial Mogens. - Dawny znajomy zapo-
wiedzial si¢ niespodziewanie. Oczywiscie poinformowal-
bym panig o tej wizycie, ale wiadomos¢ przyszia naprawde
niespodziewanie. Nie chcialem pani niepotrzebnie prze-
szkadza¢, juz i tak ma pani zawsze duzo zajec.

Zwykle wystarczalo tego rodzaju powolanie si¢ na prace,
by na powrét usposobic jg przychylnie. No bo praca byla
jej zywiolem! Zwlaszcza ze panna Preussler uwazatla za nia
nie tylko prowadzenie pensjonatu, w ktérym tylko jeden
z trzech pokoi byl zajety przez stalego goscia, ale réwniez
pogon za najdrobniejszym pytkiem, za kazda drobinka
brudu, ktére $miaty wtargna¢ do tej $wiatyni. Jednak nie
dzi$. Wrecz przeciwnie, nagle wydala si¢ nieco zirytowa-
na lub nawet urazona. Oderwala na chwile wzrok od twa-
rzy profesora i zerknela na telegram, ktéry lezat na biurku
wprawdzie otwarty, jednak zapisang strong do dotu. Przez
te krotka chwile Mogens mogl wyczytaé w jej oczach, ze
doskonale znala tre$¢ wiadomosci.

Oczywiscie, ze ja znala. A czegdz si¢ spodziewal?
Prawdopodobnie znala jg juz przed nim. Thompson bylo
niewielka miejscowoscia, w ktdrej wszyscy wiedzieli
o wszystkim i w ktérej nie zdarzalo si¢ nic, co by nie tra-
fito natychmiast do wiadomosci ogétu. Mimo to zirytowal
sie, gdy uswiadomit sobie, ze panna Preussler nie uszano-
wala tajemnicy korespondencji. Musial zebra¢ wszystkie
swoje sily, by nie przywota¢ swojej gospodyni do porzadku

o



w ostrych stowach. Jednak u$miechnat sie tylko i uczynit
znikomy ruch, ktéry ona mogta odczytac jako wzruszenie
ramionami albo co tam jeszcze chciala.

Po uplywie nastepnej sekundy w oczach panny Preus-
sler znéw pojawit si¢ drwigcy usmiech i znéw uniosta palec
wskazujacy, by nim kokieteryjnie pogrozic.

- Alez drogi panie profesorze, czy oklamywanie starej
przyjaciotki miatoby by¢ dowodem dobrego wychowania?

Mogens juz mial na koncu jezyka, ze w calym tym przy-
dlugim zdaniu jedynym prawdziwym stowem bylo ,,stara”.
Powstrzymat si¢ jednak, bo rzeczywiscie byl dobrze wy-
chowany. Poza tym nie byloby zbyt rozsagdnym narazac si¢
pannie Preussler tak catkiem otwarcie, a przynajmniej za-
nim si¢ dowie, kim wlasciwie jest tajemniczy go$¢ i czego
chce. Dlatego i nie odpowiedzial.

Panna Preussler najwyrazniej nie byla skfonna tak
szybko si¢ podda¢, co Mogensa bynajmniej nie zdziwito.
Jesli co$, nawet wbrew wlasnej woli, podziwial w swojej
gospodyni, to wlasnie wytrwatos¢. Od pierwszego dnia
panna Preussler nie pozostawiata watpliwosci, ze sprébu-
je wszystkiego, by zwabi¢ kiedy$ tego przystojnego, dobrze
zbudowanego pensjonariusza do swojego migkkiego t6zka
i swoich zapewne jeszcze migkszych obje¢. Juz sama mysl
o tym przyprawiala Mogensa o zimne dreszcze. Ale migk-
kos¢ objecia, ktdrg jej przypisywal, nie polegata bynajmniej
na jej alabastrowej skorze czy tagodnym sposobie bycia, lecz
raczej na tych kilku zbednych kilogramach, ktére przez te
lata zdazyly si¢ nagromadzi¢. Mogens nigdy nie pytal ja
o wiek, wiedzac, ze doprowadzitoby to do wytworzenia
miedzy nimi poufatosci, ktorej chcial przeciez unikna¢.
Szacowal jednak, ze gdyby si¢ w mlodosci dobrze postaralta,
moglaby by¢ jego matka.

A jednak niezaprzeczalnie mialo tez swoje dobre stro-
ny to, by nie odrzuca¢ w sposéb nazbyt zdecydowany



zalotéw panny Preussler. Czasami wprawdzie wyjatkowo
dziatala mu na nerwy, z drugiej strony jednak matkowala
mu w sposob niemalze wzruszajacy, co znajdowalto wyraz
w dodatkowym kawatku ciasta w niedziele, w szczegdlnie
duzej porcji migsa na talerzu czy tez zawsze napelnionym
koszu z drewnem na opal koto kominka - a wszystko to
byty rzeczy, o ktérych inni goscie pensjonatu nie $mieli ma-
rzy¢. Panna Preussler, mimo Ze sama gorliwa protestantka,
pogodzila si¢ nawet z jego radykalnym nastawieniem do
Kosciola. Nie pochwalala ateusza, lecz milczgco akcepto-
wala. Juz sama ta okoliczno$¢ wskazywata jednoznacznie,
ze zagubiona w chaosie swoich uczu¢ panna Preussler bez-
nadziejnie zakochala si¢ w Mogensie.

On natomiast... Nie uwazal moze panny Preussler za
odpychajaca, jednak nie byt od tego daleki. Wiedzial, ze jej
uczucia do niego sg prawdziwe i nawet probowal raz czy
dwa wzbudzi¢ w sobie do niej cho¢ nutke sympatii, lecz
bez powodzenia. Z kolei fakt, ze mimo wszystko czerpat
korzysci z jej zalotéw, doprowadzat profesora nie tylko do
permanentnych wyrzutéw sumienia, ale niekiedy i do tego,
ze sam sobg pogardzal. To z kolei tylko jeszcze potgegowa-
fo w nim nieche¢¢ do panny Preussler. Ludzie sg doprawdy
skomplikowanymi istotami...

- Panno Preussler - zaczal, zastanawiajac sig, jak wypro-
si¢ ja w mozliwie najbardziej dyplomatyczny sposdb, czyli
taki, aby nie odbilo si¢ to na jakos$ci nastepnego positku. —
Nie sadze, zeby...

Gospodyni niespodziewanie dala mu nieco czasu do
namystu. Jej przenikliwy wzrok odkryt bowiem bezwstyd-
nego intruza w $wiatyni czystosci, w jaka zamienita swoj
dom - resztki popiotu, ktére wczesniej wypadty z kominka.
Nie zwracajac zupelnie uwagi na rozpoczete przez Mogensa
zdanie, obrocila si¢ wokdt wlasnej osi i zrobita skompliko-
wany, oci¢zaly piruet, rownoczesnie przykucajac. W oczach



VanAndta wygladalo to tak, jakby nagle si¢ rozptyneta, po
czym zakrzepta ponownie w postaci malej, rozlegtej figury.
Z ogromng zrecznoscig, ktérg mozna wyttumaczy¢ jedynie
wytrwalymi ¢wiczeniami praktykowanymi przez cale Zycie,
wyciagnela z kieszeni fartucha szmatke do kurzu i w oka-
mgnieniu starta mikroskopijny pylek z podiogi, po czym
obdarzyta Mogensa tak promiennym usmiechem, Ze urwa-
ne w pol stowa nagany dostownie uwiezty mu w gardle.

- Tak, drogi panie profesorze? — spytala. — Chcial pan
co$ powiedzie¢?

— Nie - wymamrotal VanAndt. - Nie... nic.

- Nie wierze panu - odpowiedziala jednak panna Preus-
sler. Nagle, bez zadnego wczesniejszego sygnalu, zrobita sie
bardzo powazna. Postgpita krok w strong swego ulubionego
goscia, cofneta gtowe, by mdc spojrze¢ na niego z wiekszej
perspektywy i... podeszla jeszcze blizej. Jej oczy przybra-
ly taki wyraz, ze cala armia dzwonéw w glowie Mogensa
zaczela bi¢ na alarm. Wznidst gorgce modly do nieba, by
panna Preussler nie obrala sobie wlasnie tego momentu
na zmiang taktyki i nie przypuscifa ataku na jego twierdze
udawanej cnotliwosci. Gdyby to tylko byto mozliwe, odsu-
nalby sie od niej, ale stal juz przyparty plecami do drzwi.

- Wiem, rzeczywiscie moze nie jest to odpowiedni mo-
ment na rozpoczecie tej rozmowy, profesorze — zaczela
panna Preussler. Mogens w myslach moégt jej tylko przy-
zna¢ racj¢. Ten moment rzeczywiscie nie byt odpowiedni
bez wzgledu na to, co chciata mu powiedzie¢. — Niestety nie
po to tu przysztam, by dowiedzie¢ sig, co jest w tym telegra-
mie. Jestem... troch¢ przestraszona, jesli mam by¢ szczera.

— Tak? - spytal Mogens szorstko.

- Profesorze, bede z panem calkiem szczera - ciggneta
gospodyni. Podeszla jeszcze blizej. Jej cigzkie piersi prawie
dotknely Mogensa, teraz mdgl poczu¢, ze dopiero co skro-
pita sie perfumami. Ich zapach byl duszacy, na szczescie



lekko zwietrzaly. - Mieszka pan u mnie ponad cztery lata.
Juz od pierwszego dnia byl pan dla mnie kim§ znacznie
wiecej, niz tylko zwyktym gosciem. Przyznanie si¢ do tego
przychodzi mi z niejakim trudem, ale prawda jest taka, ze
czuje pewna... sympatie...

- Oczywiscie zauwazylem to, panno Preussler — wszedt
jej w stowo, pytajac sie rownoczes$nie w duchu, czy nie po-
pelnia wlasnie powaznego btedu. - Chodzi tylko o to, ze...

- Chyba nie zamierza pan opusci¢ naszego Thomp-
son? — przerwala mu gospodyni. Jej sfowom towarzyszyl
cigzki oddech $wiadczacy o tym, Ze zadanie pytania przy-
szlo pannie Preussler z ogromnym trudem. — To znaczy
oczywiscie zdaje sobie sprawe z tego, ze kto$ panskiego po-
kroju i z panskim wyksztalceniem nie moze wiele osiagna¢
na uniwersytecie takim jak nasz. To tylko maty wydzial,
na ktérym z pewnoscig nie prowadzi si¢ badan na $wia-
towym poziomie. Jednak to miasteczko ma réwniez swoje
niezaprzeczalne zalety. Zycie biegnie utartymi $ciezkami,
kobiety nawet po zmierzchu moga same bez obaw wyj$¢ na
ulice.

Mogens zastanawiat sie, ile jeszcze nonsensownych
argumentdéw przytoczy panna Preussler na korzys¢ tej
podtej dziury. Jedno bylo dla niego pewne - zaszlo co$
bardzo osobliwego, z czym panna Preussler z pewno$cia
sie nie liczyla, a co niezmiernie jg przestraszylo. Podczas
gdy przytaczata najbardziej chybione argumenty na rzecz
miasteczka Thompson, stowa jej miaty skutek wrecz od-
wrotny do zamierzonego. W jednej chwili Mogens uswia-
domil sobie z duzo wigksza wyrazistoscig niz kiedykolwiek
wczesniej przez te cztery minione lata, jak beznadziejne po-
lozenie zgotowal mu los. Do tej pory z wigkszym lub mniej-
szym powodzeniem wmawial sobie, Zze ma tutaj wlasciwie
wszystko, co mu do zycia potrzebne. Teraz jednak zdat so-
bie nagle sprawe, ze przezycie i prawdziwe Zycie to nie sg



jednak synonimy. Uswiadomil sobie réwniez, ze wlasciwie
byt zdecydowany przyjac oferte z telegramu, cokolwiek by
ona oznaczala.

Jego mysli powedrowaly do tej zamierzchlej ery sprzed
kilku lat, gdy jego $wietlana przyszto§¢ byta widoczna jak
na dfoni. Obronit tytut doktora na Harvardzie jako jeden
z trzech najlepszych na roku, co woéwczas nikogo nie zdzi-
wilo. Az po wieczor, kiedy $§wigtowal obrone doktoratu,
wydawalo si¢ jasne, ze czeka go znakomita kariera. Lecz
ten jeden jedyny wieczor, ba, jeden jedyny moment tego
wieczoru zmienil wszystko. Mogensa kusilo, by wing za to
przypisac tylko i wylacznie losowi. Ale tak naprawde to on
popetnil biad, powazny, niewybaczalny btad, cho¢ na pew-
no nie tak wielki, by pokutowa¢ cate wieki.

- ..wszystko to jest dla mnie jasne — powiedziala nagle
panna Preussler. Mogens wystraszyl si¢, a dopiero po chwili
uswiadomil sobie, ze przez caly ten czas nie przestawata
moéwié, tylko on w ogdle nie stuchal. — Ale mam nadzie-
je... to znaczy, by¢ moze... méglby pan rozwazy¢ nadanie
naszym stosunkom nieco... bardziej osobistego charakte-
ru. Wiem, Ze jestem starsza od pana i oczywiscie w sensie
tizycznym nie moge réwnac si¢ z tymi mtodymi damami,
ktére odwiedza pan od czasu do czasu w stolicy naszego
hrabstwa, ale by¢ moze warto bytoby jednak sprébowac.

Zamilkla wyczerpana i réwnoczesnie pelna obaw.
W koncu zwierzyta mu si¢, w dodatku w sposéb wiecej niz
jednoznaczny. Mogens nie mogt juz wiec udawac, ze nie do-
mysla sie prawdziwych uczu¢ swej gospodyni, i poczut sie
z tym bardzo niepewnie. Zwlaszcza to, ze panna Preussler
wiedziala o jego sporadycznych wizytach w stolicy hrabstwa,
jak réwniez znata ich cel, wprawilto go w wielkie zaklopota-
nie. Ale jeszcze bardziej zszokowatla profesora reszta jej wy-
powiedzi. Jej stowa w sposéb piorunujacy i nieodwracalny
przerwaly mozolnie utrzymywane status quo ich stosunkow.



W przyszlosci wszystko staloby sie jeszcze bardziej skompli-
kowane, by¢ moze wrecz nie do zniesienia.

»Historia lubi si¢ powtarza¢” — pomyslal zasmucony.
A jak malo kto wiedzial, ze kilka nieprzemyslanych stow
czasem wystarcza, by jasno zaplanowana przysztos¢ stala
sie czarng otchtanig petng niewiadomych...

- Jest pan zszokowany, prawda? - spytala panna Pre-
ussler, gdy nie odpowiadal przez dalszych kilka sekund.
Sprawiala wrazenie przygnebionej i nie mniej zaklopotanej
od Mogensa. — Nie powinnam byla tego méwi¢. Prosze mi
wybaczy¢. Jestem starg, gltupia kobieta, ktéra...

- Panno Preussler - przerwat jej — to nie o to chodzi.

Witozyl wiele wysitku w to, by jego glos brzmiat mozliwie
spokojnie i fagodnie. Potem za$ zrobil co$, czego nie powi-
nien byl robi¢ i czego unikatl przez ostatnie cztery lata — wy-
ciggnat reke i delikatnie dotknal ramienia gospodyni. Pod
wplywem dotyku przeszty ja ciarki, a Mogens stwierdzit
z niejakim zaskoczeniem, Ze skora tej niemtodej kobiety
rzeczywiscie jest bardzo migkka i przyjemna w dotyku.

- Ciesze si¢, ze pani to powiedziala — stwierdzit. — Oczy-
widcie pani uczucia nie byly dla mnie tajemnicg. Zapew-
niam panig, ze rowniez pani nie jest mi obojetna. Chodzi
tylko o to, ze... ze jest cos, czego pani o mnie nie wie.

- Alez to dla mnie oczywiste, panie profesorze!

- Doprawdy? - spytal Mogens zaskoczony. Jego reka
prawie bezwiednie zsunela si¢ z ramienia panny Preussler.

- Naprawde pan myslal, Ze nie wiedzialam, ze czlowiek
z panskim wyksztalceniem musi mie¢ jakis wazki powdd,
by zaszy¢ si¢ w miasteczku takim jak Thompson? - spyta-
ta gospodyni. - Z pewnoscig nie bez przyczyny nie naucza
pan na ktéryms z wiekszych uniwersytetow, gdzie moim
zdaniem jest pana miejsce. Ale prosze si¢ nie martwic. Jesli
nie chce pan na ten temat rozmawiac, zaakceptuje to. Nigdy
nie bede poruszac tej kwestii.



Ledwie to powiedziala, przed dom zajechat samochdd.
Hatas nie byl zbyt glo$ny, poniewaz Mogens zamknal okna,
by zatrzymac cieplo z kominka. Podniést glowe i spojrzat
w kierunku, z ktérego dochodzil warkot. W tym samym
momencie zgasty niespokojne ogniki w oczach panny
Preussler. Pojeta chyba, ze magia chwili prysta i taki mo-
ment moze si¢ juz nigdy nie powtdrzy¢. Profesor odetchnat
z ulga, réwnoczesnie jednak bylo mu ogromnie zal swojej
gospodyni. Panna Preussler westchneta, odwrdcita sie i po-
deszta do okna, by sprawdzi¢, co sie dzieje.

- To zapewne panski go$¢ — oznajmita. Po chwili doda-
la lekko zmienionym glosem: — Trzeba przyzna¢, ze jezdzi
dos¢ kosztownym wozem. Otworze mu drzwi. — Szybkim
krokiem wyszta z pokoju, a Mogens zblizyt si¢ do okna.
Odlegtos¢, w jakiej sie mineli, tym razem byla az przesad-
nie duza.

Mogens nie mogt dojrze¢ mezczyzny, z ktérym rozma-
wiala panna Preussler, poniewaz wlasnie w tym momencie
zniknal mu z pola widzenia. Profesor zdazyl jedynie dostrzec
smukly posta¢ w eleganckim garniturze. Co do samochodu
panna Preussler miata w zupelnosci racje — byl bardzo duzy,
bardzo elegancki i przede wszystkim bardzo kosztowny.
Granatowy buick z kremowym dachem, zlozonym mimo
niskiej temperatury, bialtymi paskami na oponach oraz sko-
rzanymi siedzeniami. Taki woz musial kosztowaé wigcej, niz
Mogens zarobil przez ostatnie dwa lata. Nadawca tajemni-
czego telegramu zaczal go intrygowac coraz bardzie;.

Nic wiec dziwnego, ze z trudem si¢ opanowal, by nie wy-
biec swojemu go$ciowi naprzeciw. Zamiast tego tylko uchylit
drzwi. Uslyszal, jak panna Preussler rozmawia z przybyszem
na dole w sieni. Jak na jego gust méwita z nim o wiele za
dlugo i tonem zbyt poufalym. Potem rozlegly sie szybkie
kroki na schodach. Mogens predko i bezglosnie domknat
drzwi, po czym wrdcit do swojego fotela. Ledwo usiadl, a juz



rozleglo sie kolatanie. Zalozyt noge na noge, jeszcze raz wy-
gladzil faldy ubrania i zawolat pewnym glosem:

- Prosze.

Siedzial tylem do wejscia i na odgtos otwieranych drzwi
$wiadomie nie od razu si¢ odwrdcil. Kto$ wszedl, po czym
dziwnie Mogensowi znajomy glos zapytal:

- Profesor VanAndt? Mogens VanAndt?

- Tak, to ja - odpowiedziat i powoli si¢ odwrdcit. -
Czym moge panu...

Poczul, jak krew odptywa mu z glowy. Przez chwile nie
mag} ztapac tchu.

— Jonathan!

Przed Mogensem stalo jego przeznaczenie. Czlowiek,
z ktorego winy gnil w tej zapomnianej przez Boga i ludzi
dziurze, zamiast prowadzi¢ zycie w uznaniu i dostatku, na
jaki zastugiwal. Jego osobisty demon zemsty.

Zmienil si¢. Przez minione dziewie¢ lat troche przytyt,
a czas odcisnal na jego twarzy swoje pietno. Byt przed-
wczesnie postarzaly, oczy mial podkrazone, a cere na po-
liczkach, mimo niedawnego golenia, wyraznie poszarzala.
Mimo drogiego garnituru sprawial mizerne wrazenie.

Nie bylo jednak zadnych watpliwosci - stal przed nim
czlowiek, ktérym najbardziej w swiecie pogardzal i ktérego
twarzy mial nadzieje juz nigdy nie ujrze¢: doktor Jonathan
Graves.

- Milo, ze pamietasz jeszcze moje imie, Mogensie — ode-
zwal si¢ z usmiechem. Zrobit krok do przodu i zatrzasnat
nogg drzwi. — Obawialem sig, ze mogltes mnie zapomnie¢,
w koncu mingto sporo lat.

VanAndt wpatrywal sie w niego szeroko otwartymi
oczyma. Tak mocno zacisnal dlonie na poreczach leciwego
fotela, ze drewno az jekneto.

Chcial co$ powiedzie¢, ale glos uwigzt mu w gardle.
Poza tym w jego glowie panowal taki chaos, ze Mogensowi



dostownie brakowalo stéw. Widok Gravesa oszolomit go jak
uderzenie w twarz.

Ten tymczasem podszed! blizej, stanal przed fotelem
profesora i usmiechajac si¢ ironicznie, powiedzial:

— Alez bez przesady, méj drogi. Rozumiem, ze cieszysz
sie na mdj widok, ale twdj entuzjazm jest prawie krepujacy.

- Czego... czego chcesz? — zachrypial Mogens, sam siebie
straszac barwg wlasnego glosu.

- Alez Mogens, stary przyjacielu — usmiechnat sie szy-
derczo Graves — dostale$ chyba moj telegram, prawda? Ina-
czej mogltbys by¢ rzeczywiscie niemile zaskoczony. Chociaz
z drugiej strony nie ma to juz zadnego znaczenia. Wazne,
ze zastalem cie w domu. - Cofnat si¢ o krok, rozgladnat
bezceremonialnie po pokoju i przesadnie ostentacyjnym
gestem siegnat po lezacy na stole telegram. — Najwyrazniej
zapomniales tylko o godzinie. Ten sam roztrzepany nauko-
wiec co dawniej.

- Czego... chcesz... Jonathanie? - ponownie wydusit
z siebie Mogens. Wypowiedzenie kazdego z tych stow sta-
nowilo dla niego ogromny wysitek. Nadal siedzial bez ru-
chu, bolaty go napiete migénie i nie byl juz nawet w stanie
pojac wlasnych reakcji. — Przyjechales tutaj, zeby rozkoszo-
wac sie swoim tryumfem?

W tych stowach nie bylo gniewu ani rozgoryczenia. Na-
wet w jego wlasnych uszach zabrzmialy banalnie i tanio jak
cytat z ktorejs z powiesci tak chetnie czytanych przez pan-
ne Preussler. Kilka i on pobieznie przewertowal, starajac
sie bezskutecznie rozgryz¢ tajemnice fascynacji gospody-
ni. Wolal jednak to, niz poufaly ton swojego rozmdwcy, do
ktérego sam znizac sie nie zamierzal.

— Czyzbys nie przeczytal mojego telegramu, profeso-
rze? — spytal Graves, udajac zdziwienie i unoszac brwi.

- Owszem, przeczytalem - odparl Mogens. — Pytam po
raz trzeci: czego chcesz?



Go$¢ nagle stal si¢ powazny. Przysunal sobie krzesto
i usiad! nieproszony.

- Dobrze Mogens, skonczmy z tym teatrzykiem. Potrafie
sobie wyobrazi¢, jak si¢ czujesz, i stowo ci daje, ze ja réw-
niez bytem peten obaw, ale mamy to juz za sobg, prawda?

Wecale niczego nie mieli za sobg! W mys$lach i uczuciach
Mogensa nadal panowal nieopisany chaos, jednak niewiel-
ka czastka jego swiadomosci pozostata zupelnie spokojna,
i to wladnie ta czgstka profesora VanAndta juz zupelnie
nie byla w stanie pojac jego wlasnych reakcji. Mogens ufal,
ze stopniowo znéw odzyska réwnowage ducha, gdy minie
pierwszy strach spowodowany niespodziewanym pojawie-
niem si¢ Gravesa. Jednak chaos w jego glowie nie ustepo-
wal, co wigcej — zdawal sie rosna¢, jakby w samym widoku
najmniej oczekiwanego goscia bylo co$ hipnotyzujacego.

Mogens nigdy nie nalezat do ludzi agresywnych, wrecz
brzydzil si¢ przemocy. Teraz jednak byt szczesliwy, ze
strach go sparalizowal — w przeciwnym razie pewnie rzu-
citby si¢ na Gravesa z golymi rekami. I nie mogt zrobi¢ nic
innego, jak tylko siedzie¢ i wpatrywac sie w cztowieka, kto-
ry zniszczyt jego zycie.

W normalnych okolicznosciach widok przybysza zapew-
ne by go zdziwil, poniewaz byt nad wyraz osobliwy. Nosit
eleganckie, zeby nie powiedzie¢ — wytworne ubranie. Same
buty musialy kosztowaé wiecej niz wszystko, co Mogens
mial na sobie. Byly wyglansowane na potysk, kanty spodni
ostre niczym brzytwa, a na klapach jego modnej dwurzedo-
wej marynarki nie spoczywal nawet najdrobniejszy pytek.
Kosztowny tancuszek od zegarka zdobil kamizelke. Mial
na sobie drogi jedwabny krawat ze spinka przyozdobiona
rubinem wielko$ci paznokcia, i to raczej prawdziwym.

Jednak nie sam garnitur zaskoczyl profesora. Jonat-
han zawsze byl nadetym lalusiem i uwielbial obnosi¢ si¢ ze
swoim bogactwem. Mogensa przestraszyl sam Graves. Nie
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potrafit uja¢ w stowa swoich emocji, ale gdyby to zrobil,
powiedzialby zapewne, Zze ma wrazenie, jakby patrzyt na
cos$ falszywego, nienaturalnego i zwyrodniatego.

Starat si¢ cho¢ troche uspokoi¢. Do jego duszy, obok
sprzecznych uczu¢ wywolanych widokiem Gravesa, powoli
wkradal sie narastajacy gniew na siebie samego. Jego reak-
cja byla nie tylko niestosowna, ale wrecz niegodna naukow-
ca. Przeciez nauczyl si¢ postrzega¢ rzeczy takimi, jakie sg,
i opiera¢ swoje stanowisko na faktach, nie na emocjach.
Natomiast widok Gravesa wywotal w nim jedynie emocje —
gltéwnie zas wstret i odraze.

Gdy Mogens to sobie uswiadomit, jego gniew natych-
miast si¢ ulotnil. Poczul, jak napiete mie$nie rozluzniaja sie,
a szalejace tetno znéw powraca do normy. Moze dlatego, ze
pojal, co zaszlo w jego wnetrzu. Jonathan Graves nigdy nie
nalezal do 0séb przyjemnych, jednak reakcja profesora byta
krzywdzaca nawet w stosunku do niego.

Najwyrazniej nie potrafit juz obiektywnie spojrze¢ na
Gravesa. Przez ostatnie dziewie¢ lat z lepszym badz gor-
szym skutkiem probowat wymazac z pamieci zaréwno jego
nazwisko, jak i sam fakt istnienia Gravesa. Teraz zdat sobie
sprawe z marnego efektu tych prob. Nigdy nie zapomnial,
nawet na chwile. Wrecz przeciwnie. Jaka$ jego czgs¢ obwi-
niata Gravesa za kazde rozczarowanie, kazda chwile fru-
stracji, kazdy dzien rozgoryczenia, z jakimi przyszlo mu sie
zmierzy¢ w ciagu tej dziewiecioletniej wiecznosci. Dlatego
nie potrafil w nim juz dostrzec istoty ludzkie;j.

Glo$no zaczerpnat tchu, §wiadomie i bardzo powoli
rozluznit uscisk dloni na poreczach i spojrzal Gravesowi
prosto w oczy, czego jeszcze przed kilkoma sekundami nie
byt w stanie uczynic.

- Pytam cig jeszcze raz, Jonathanie: czego tu chcesz?

- To powoli staje si¢ nudne, Mogensie — westchnat tam-
ten. — Czytale§ przeciez moj telegram, prawda? Zdawato mi



sie, ze byt do$¢ jednoznaczny. Jestem tu po to, by zapropo-
nowac ci posade.

~Ty?! — wykrzyknal Mogens, mimo ze wcze$niej zdawat
sie calkowicie nad sobg panowaé. Wprawdzie szczegoly
umyslnie byly w telegramie przedstawione dos¢ mgliscie,
jednak jego wymowa nie pozostawiala watpliwosci. Ale ze
to Graves — wlasnie Graves — proponowal mu posade, to
bylo wrecz groteskowe!

- Dlaczego nie? - Gos¢ musiat wyczucé histeryczny ton
jego glosu, ale po prostu go zignorowal. W tym wzgledzie
ani troche si¢ nie zmienit przez minione lata. Byt i pozo-
stal najbardziej bezczelnym cztowiekiem, jakiego Mogens
znal. - Jedli istnieje ktokolwiek, moj drogi, kto naprawde
zna twoje mozliwosci, to jestem to wlasnie ja. Nie chcesz
mi chyba wmoéwi¢, Ze w tym zapomnianym przez Boga
i ludzi gniazdku znalazle§ posade, ktéra odpowiada twoim
ambicjom?

- Jajuz mam posad¢ - odpowiedzial Mogens chtodno. -
Dzigkuje.

— Alez przestan! — Graves wydal z siebie nieokreslony od-
glos, ktéry w uszach profesora zabrzmial bardzo nieprzyjem-
nie. - Znamy sie naprawde wystarczajaco dtugo. Doprawdy,
nie musimy niczego przed sobg udawac¢! Mialem problemy
z odnalezieniem tej dziury na mapie, a jeszcze wigcej proble-
mow z uwierzeniem, ze istnieje tu uniwersytet!

- Zapewniam cie, ze istnieje — odpart VanAndt.

- Tak, wiem, grozaca zawaleniem rudera, ktdra nie-
chybnie runie przy najblizszym podmuchu wiatru. - Gra-
ves ponownie wydal nieprzyjemny odglos. — Najbardziej
aktualna ksigzka w bibliotece liczy sobie p6t wieku, a nie-
ktérzy sposrod twoich tak zwanych studentéw sg starsi od
ciebie! - Potrzasnal glowa rozgniewany. - Z trudem udaje
ci si¢ utrzymac z przegladania zakurzonych papieréw, ktére
nikogo nie interesujg. I to gdzie? W ciemnej piwnicy bez
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okien. Twoja pensja ledwie starcza na oplacenie tego zalos-
nego mieszkania, w dodatku nie otrzymujesz jej regularnie.
Jestes tutaj pogrzebany zywcem, Mogensie. Czasami nawet
zastanawiasz si¢, czy moze nie zauwazyles, ze jeste$ juz
martwy. - Znéw wydal ten nieprzyjemny, nieprzyzwoity
wrecz odglos, po czym, siggnawszy reka do kieszeni kurtki,
wyijal z niej srebrna papierosnice. Mogens dopiero teraz za-
uwazyt, ze nadal mial na sobie obciste rekawiczki z czarnej
skory. — Chyba niewiele mingtem sie z prawdg? Czy moze
o czyms$ zapomnialem... Ach tak, zatrudnili cie, uczonego
wielkiego kalibru, tylko dla podniesienia splendoru uniwer-
sytetu. No i rzecz jasna, byte$ tani.

- Widzg, ze dobrze ci¢ poinformowano, Jonathanie -
powiedzial VanAndt posepnie. Zaprzeczanie tym stowom
nie miato najmniejszego sensu. Byloby wrecz §mieszne. Nie
tylko ze wzgledu na Gravesa, ale rowniez samego siebie.
Na tak precyzyjny i brutalny opis sytuacji Mogens sam nie
potrafilby sie zdoby¢.

Palce w rekawiczkach otworzyly papiero$nice, wyjety
z niej papierosa oraz kosztowna szylkretowg cygarniczke
i na powro6t zatrzasnely wieczko. Przez krétka chwile Mo-
gens mial klopoty z nadgzeniem za stowami swojego roz-
mowcy. Widok, ktory ukazat si¢ jego oczom, zbit go z tropu,
cho¢ réwnoczesénie zafascynowal. Palce Gravesa poruszaly
sie bardzo zwinnie, ba, nienaturalnie zwinnie, w sposob,
ktdrego nawet nie potrafilby dokladnie opisac. Ruchy jego
byty szybkie, ptynne, pozornie od siebie niezalezne, jednak
nastepowaly po sobie wedlug jakiego$ schematu. Profesor
mial wrazenie, ze rece Gravesa nie s3 poddanymi jego ciata,
a raczej niezaleznie myslacymi istotami, ktdre nie do konca
podlegaty woli wlasciciela, lecz zdawaly si¢ uprzedzac jego
zamiary.

- Oczywiscie zasiegnalem odpowiednich informa-
cji — odpowiedziat Graves drwigco. Jego rece umiescily



papierosnice z powrotem w kieszeni kurtki i tym samym
lekkim ruchem wyczarowaly zfotg zapalniczke. — Nie zwy-
klem przemierza¢ dwdch i pol tysigca mil bez wezesniejsze-
go przygotowania. — Otworzyt zapalniczke.

Mogens poczul staby zapach benzyny i powiedziat
szybko:

- Proszg, nie. Nie znosze¢ zapachu dymu.

Niewzruszony Graves zblizyl koncéwke papierosa do
ognia i mocno si¢ zaciggnal.

— Nie bedziesz musiat go dtugo znosi¢ - oznajmit, pod-
czas gdy jego twarz powoli znikata za zastong gestego siwe-
go dymu, ktéry wypuszczat ustami i przez nozdrza. - Jesli
dojdziemy do porozumienia, w co w gruncie rzeczy nie
watpie, jako ze nadal uwazam ci¢ za bardzo madrego czto-
wieka, mozesz juz dzi§ opusci¢ t¢ nedzng dziure i tutejsza
tak zwang uczelnie.

Mogens spogladat z dezaprobatg na Zarzacego si¢ papie-
rosa w kaciku ust rozméwcy - wlasciwie tylko po to, by nie
musie¢ dtuzej znosi¢ widoku jego rak. Po chwili jednak nie
byt wcale pewien, czy rece nie bylyby jednak lepsze. Z ust
i nozdrzy Gravesa wcigz buchal ciemnoszary dym o zawie-
sistej konsystencji, leniwie rozprzestrzeniajgc si¢ i bardzo
powoli opadajac na podloge, by tu - mniej wiecej na wyso-
kosci kolan goscia - zostac zassanym przez ciag powietrza
z kominka. Mogens zauwazyl, ze dym nie ulatywat do gory
i wlasciwie nie wygladal jak dym z papierosa. Mial raczej
wrazenie, zZe Graves wydziela dziwaczny $luz, ktéry skapuje
z jego ust i dziurek nosa.

- Zainteresowany? — spytal Graves.

- Tak jak powiedziatem: ja juz mam posade - odpart
Mogens szorstko.

Gosc¢ chciat zacza¢ go przekonywac, ale w tym samym
momencie rozleglo si¢ pukanie do drzwi i zanim Mogens
zdazyl zareagowac, do pokoju wkroczyta panna Preussler.
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Szta niepewnym krokiem, zapewne dlatego, Ze balansowata
z tacg, na ktdrej stal imbryk w towarzystwie delikatnych
porcelanowych filizanek. W dodatku gospodyni poruszata
sie w do$¢ skomplikowanej pozie — pochylona do przodu
i na bok, tak by moc fokciem nacisna¢ klamke.

Porcelana na tacy zabrzeczala cicho. Mogens byt zbyt
daleko, aby w pore wstac i jej poméc, natomiast Graves,
ktory siedzial blizej, ani drgnal. Zmarszczyl tylko czoto
z dezaprobatg i §ledzil panne Preussler, gdy ta, kustykajac,
przeszla obok niego. Wygladala na szczgsliwa, Ze zaraz po-
stawi tac¢ w nienaruszonym stanie na stole.

- Pomyglalam, ze panowie Zyczyliby sobie czego$ orzez-
wiajacego - rzekla z ulgg. — Doskonata angielska herbata
oraz kilka placuszkéw cynamonowych wlasnej roboty. Pan
za nimi tak przepada, nieprawdaz, profesorze?

Mogens ponownie rzucil okiem na tace i zauwazyl naj-
lepszy serwis panny Preussler — porcelana mi$nienska im-
portowana z Europy, zapewne jedyna warto$ciowa rzecz
w tym domu. Strzegla jej jak oka w glowie. Podawala w niej
najwyzej w Boze Narodzenie i w dniu 4 Lipca. Obok fili-
zanek stal talerz z lukrowanymi placuszkami w ksztalcie
gwiazdek. I jeszcze jedno - VanAndt zauwazyl swoja po-
mylke - na tacy byly nie dwie, lecz trzy filizanki.

- Lepiej rozmawia si¢ przy dobrej herbacie - stwierdzifa
gospodyni.

— To bardzo milo z pani strony - powiedzial Mogens, po
czym, wskazujac na Gravesa, dodal: - Jesli moge przedsta-
wi¢, doktor Jonathan Graves, dawny kolega. Panna Preus-
sler, moja gospodyni.

Graves skinal glowa bez stowa. Panna Preussler
usmiechnela sie, ale zaraz potem zamarla, gdy zobaczyta
papierosa w kaciku ust goscia. W jej domu panowal surowy
zakaz palenia, bo popid! z papieroséw nalezal do najbrud-
niejszych rzeczy, jakie tylko byla w stanie sobie wyobrazic.



Juz zamierzala grzecznie, jednak wyraznie u§wiadomic
gosciowi Mogensa, ze popelnia wlasnie wielkie faux pas,
gdy nagle stalo si¢ co§ dziwnego. Podczas gdy Graves nadal
whbijal w nig swoje zimne, nabiegle krwig oczy, Mogens ob-
serwowal, jak topnieje gniew panny Preussler. W jej spoj-
rzeniu pojawilo si¢ co$, co uznalby za strach, gdyby umiat
okresli¢ jego zrédlo. Nie odsuneta si¢ od Gravesa, przybrata
jednak taka poze, jakby chciatla to zrobic.

Niedomkniete przez gospodyni¢ drzwi znéw si¢ poru-
szyly, jakby samoistnie, i do pokoju weszla smoliscie czar-
na, petna wdzigku kotka - jedyne czworonozne stworzenie,
ktdére panna Preussler nie tylko tolerowala, ale wrecz ubd-
stwiala. Nie trzeba dodawac¢, ze byt to prawdopodobnie
najczystszy kot w kraju, o ile nie na $wiecie, i ze w calym
swoim zyciu nie widziat ani jednej pchty.

- Alez Kleopatro! — zawotlala panna Preussler. Odwroci-
fa sie energicznie, szcze$liwa, Ze nie musi patrze¢ na osobli-
wego go$cia Mogensa. — Kto ci pozwolil tu wchodzi¢? Wiesz
przeciez, ze nie masz czego szuka¢ w pokojach gosci.

- Prosze ja wpusci¢, panno Preussler — powiedziat
VanAndt. - Wcale mi nie przeszkadza.

Istotnie, bardzo lubil Kleopatre. Czesto odwiedzata go,
czego panna Preussler nie mogta nie wiedzie¢. Gdy wiec
wyciagnal reke do kotki, natychmiast do niego podeszta
i mruczac, zaczela ocierad sie o jego tydke. Gospodyni zmar-
szczyla czolo zamyslona. By¢ moze widok ten uswiadomit
jej co$, z czego do tej pory nie zdawala sobie sprawy. Po
kilku chwilach zmusita sie¢ do oderwania wzroku od kotki
i znéw spojrzala niepewnie na Gravesa. Mogens zrozumial,
ze miata trudnosci ze sklasyfikowaniem osobliwego goscia,
pewne jednak bylo, ze nie przypadt jej do gustu. Dlaczego
wlasciwie mialaby mie¢ inne odczucia niz on sam?

- To bardzo mitle z pani strony, panno Preussler — po-
wiedzial raz jeszcze. — Bardzo pani dziekuje.



Graves nadal milczal uparcie, podczas gdy spojrzenie
gospodyni bladzito coraz niespokojniej miedzy trzema fili-
zankami na tacy, jego twarzg a obliczem Mogensa. Czekata
na zaproszenie do pozostania, cho¢ VanAndt jednoznacznie
chciat sie jej pozby¢. Przyzwoito$¢ nakazywata wigc zosta-
wi¢ obu uczonych samych, ale ciekawos¢ brala gore, poza
tym byla zdecydowana walczy¢ o swojego profesora.

»Moze by tak — pomyslal Mogens - pozostawi¢ decyzje
losowi i zda¢ si¢ na panne Preussler”.

Nie mial najmniejszej ochoty odbywac rzeczowej roz-
mowy z Gravesem ani nawet zastanawiac sie, z czym ten
przyjechal.

Nieoczekiwanie to Kleopatra wzieta decyzje na siebie.
Do tej pory ocierata si¢, mruczac, o nogi Mogensa, lecz
teraz odwrdcila glowe i bardzo uwaznie spojrzata w gore
na Gravesa. Nagle jej zachowanie zmienilo si¢ diametral-
nie. Wygieta grzbiet, nastroszyla siers¢ na karku, a ogon,
ktory do tej pory sterczal przyjaznie, zaczal kolysa¢ sie
nerwowo. Jonathan Graves widocznie nie zaskarbit sobie
sympatii zwierzecia. Mogens jednak tylko przez moment
odczul z tego powodu satysfakcje, zaraz bowiem wbrew
jednoznacznej mowie ciala kotka ostroznie, lecz stanowczo
podazyla w kierunku goscia. Zaczela warcze¢ glebokim,
gardlowym glosem, ktéry przypominal raczej odglos wy-
dawany przez psa niz kota.

- Kleopatro? - zdziwila si¢ panna Preussler.

Kotka, inaczej niz zwykle, nie zareagowala na jej gtos,
lecz podeszla do Gravesa i zaczeta obwachiwac jego sta-
rannie wypolerowane buty. Graves wypuscil w jej strone
chmure gestego, $mierdzacego dymu, ale nawet to jej nie
sploszyto. Znéw zerkneta w gére, mruzac zalzawione oczy,
rozsiadla si¢ w rozkroku na jego stopach i zanieczyscita
eleganckie buty potezna porcja cuchnacych kocich eks-
krementow.



Panna Preussler wydata z siebie brzmigcy groteskowo,
piskliwy dzwiek i podniosta reke do ust, by sttumi¢ krzyk,
w ktory 6w dzwiek moglby sie przerodzi¢. Rdwniez Mogens
otworzyl szeroko usta i oczy ze zdziwienia. Przez utamek
sekundy zupelnie nie moglt uwierzy¢ w to, co zobaczyl.
Gdyby nie straszliwy odér kocich odchodéw, ktdry btys-
kawicznie wypelnil caty pokoj, bylby uwierzyl, ze cata ta
dziwaczna scena to tylko jego halucynacje.

Z ust gospodyni wymknat sie wreszcie ledwie styszalny,
sttumiony okrzyk. Zamiast do ust, przycisneta teraz reke do
serca, a jej twarz w jednej chwili zbladta. Lecz Graves nawet
nie zmarszczyl czota, jakby takie rzeczy byly u niego na
porzadku dziennym. Spokojnie zaciggnat si¢ dymem z pa-
pierosa i wypuscil w powietrze zawiesista chmure dymu,
strzepujac przy tym popio6l niby przypadkiem wprost na
kotke. Kleopatra fukneta ze zloécig, uskoczyla w bok na
sztywnych nogach i wybiegta z pokoju, miauczac i kwiczac
gniewnie. Panna Preussler po raz trzeci wydata przenikliwy
okrzyk i wybiegla za nia.

- Niemozliwa osoba — powiedzial Graves. - Probowala
juz zaciagnac ci¢ do 16zka?

Mogens nie nadgzatl za jego stowami. Nadal wpatrywat
sie w brazowa, wydajaca przykra won maz, ktéra powo-
li rozptywajac sig, skapywata z butéw Gravesa na dywan.
Doktor zdawal si¢ tego nie zauwazac.

»Gra swoja role” — pomyslal Mogens. Nie przychodzilo
mu do gtowy Zadne inne wytlumaczenie. Ale co to byla za
rola? I do czego on zmierzal?

- Co moéwites? - wymamrotal oszotomiony profesor.
Kosztowalo go sporo wysitku, by oderwa¢ wzrok od butow
Jonathana i przenie$¢ spojrzenie na jego twarz. Graves na-
dal wypuszczal siwy dym. Struzka sliny wyciekata mu z le-
wego kacika ust, pozostawiajac $luzowaty $lad na brodzie,
nie zwracal na to jednak uwagi.
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- Niewazne - odpowiedzial doktor. - Najwyrazniej nie
jeste$ w nastroju do wspominania ze mng dawnych cza-
sOwW, pomowmy wiec 0 mojej propozycji. Zainteresowany
czy nie?

Mogens na nowo zebral wszystkie swoje sity, by po-
wstrzymac narastajgce uczucie wstretu, jakie Graves w nim
wywolywal, i skoncentrowac si¢ na powodzie jego wizyty.

- O ile dobrze sobie przypominam, jak do tej pory nie
zlozyle$ mi zadnej konkretnej oferty, ktérg mogtbym przy-
ja¢ lub odrzucic.

- Wciaz jeste$ zwolennikiem okreznych drég, mam ra-
cje? — spytatl Graves, krecac glowa. — Dobrze, jak chcesz.
Jestem tu po to, by zaproponowac¢ ci niezwykle interesujaca
i, nawiasem modwiac, bardzo lukratywna posade. Z réz-
nych powoddéw nie moge ci teraz zdradzi¢ zadnych szcze-
gotow, ale zapewniam cig, ze bedziesz bardzo zadowolony.
Chodzi o prace, ktdra stokro¢ bardziej odpowiada twoim
mozliwosciom i ambicjom niz to, czym si¢ zajmujesz w tej
zapyzialej dziurze. No i, jak juz wspomnialem, jest dobrze
platna. Wiem, ze pieniadze nie maja dla ciebie wigkszego
znaczenia, ale nawet czlowiek o tak niewielkich potrzebach
jak ty na dluzszg mete pragnie czego$ wiecej niz to tutaj.

Dwa ostatnie stowa wypowiedziat duzo glo$niej, z wy-
razng odrazg. Wstal, zaciagnal si¢ nerwowo papierosem
i rozpoczal przechadzke po pokoju. Jego ruchy sprawialy
wrazenie nierealnych, gestykulowal zamaszyscie obydwo-
ma rekami, a jego buty zostawialy na dywanie brazowe,
$mierdzace plamy.

- To zbyt matlo informacji - powiedzial Mogens, z tru-
dem panujac nad gtosem. Coraz trudniej przychodzito mu
znoszenie widoku Gravesa. Zapach papieroséw zmieszany
ze smrodem odchodéw Kleopatry spowodowal, ze profesor
zaczal odczuwaé mdlosci. Przetknal kilka razy éling, by po-
zby¢ sie gorzkiego posmaku zdlci, ktory czul pod jezykiem,



po czym ciggnal dalej: - W koncu oczekujesz ode mnie,
zebym porzucil wszystko, co tutaj mam, i ci zaufal. Dlacze-
go, na mifo$¢ boska, miatbym to zrobi¢? Dlaczego miatbym
zaufa¢ wlasnie tobie?

Natychmiast pozalowatl swoich ostatnich stéw. Nie
chciat okaza¢ Gravesowi, jak silne emocje w nim budzit,
cho¢ tamten musiat to zauwazy¢.

Pytania Mogensa nie zbily doktora z tropu, zaprzestat
jedynie na chwile wedréwki tam i z powrotem, by spojrzeé
na VanAndta z politowaniem.

— Sprawiasz mi zawdd, profesorze. Obrazasz mnie, praw-
de powiedziawszy. Czy naprawde sadzisz, ze zadatem sobie
trud wielomiesigcznych poszukiwan i przemierzytem poét
kraju tylko po to, by splata¢ ci glupiego figla?

Pokrecit glowg. Dlon wetkneta w usta cygarniczke,
a twarz znikla za klebami siwego, smolistego dymu. Mo-
gens odniost nieprzyjemne wrazenie, ze takze wlosy Grave-
sa poruszaly si¢ w nienaturalny sposob niczym kiebowisko
malenkich wezy.

- Nie wiem, co o tym sadzi¢ — powiedzial profesor. - Po
tym wszystkim, co migdzy nami zaszto, naprawde oczeku-
jesz, ze ci zaufam?

- W takim razie twoje pytania o prawdziwos¢ moich
stéw sg zbyteczne — odparl Jonathan, usmiechajac sie szy-
derczo. Jego zeby wydaly sie Mogensowi duzo bardziej
krzywe niz do tej pory. Byly pokryte z6ttymi plamami
i wiezily co$ czarnego, co zajelo miejsce jezyka i chciato
teraz wydostac si¢ z ust. - Moge ci zdradzi¢ niewiele. Je-
$li przyjmiesz moja propozycje i bedziesz mi towarzyszyt,
zrozumiesz, dlaczego udzielam ci tak skapych informacji.
Teraz moge tylko powiedzie¢, ze chodzi o projekt badawczy
ogromnej wagi. Jesli odniesiemy sukces, w co nie watpie,
staniesz si¢ stawny i bedziesz si¢ cieszyl niekwestionowa-
nym uznaniem w kregach naukowych. O czym tu dluzej
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mysle¢? Jesli nawet nie zalezy ci na tym, by wydostac sie
z tej dziury, pomysl przynajmniej o mozliwos$ciach, jakie
si¢ przed tobg otwierajg. Méwie o wielkim odkryciu na-
ukowym. By¢ moze o najwickszym odkryciu od poczat-
kéw nowozytnej archeologii. Zostaniesz zrehabilitowany,
gdy twoje nazwisko pojawi sie w niezliczonych artykufach
i ksigzkach naukowych. Nie wspominajac juz o pracach hi-
storycznych.

— Znalazle$ Arke Noego? — spytal Mogens. Chcial sie za-
$mia¢, ale glos uwiazl mu w gardle. Nieprzyjemny dzwiek,
ktéry wydal, zmrozil atmosfere i nawet gdy juz przebrzmiat,
zdawal si¢ wcigz wisie¢ w powietrzu.

— Nie - odpowiedzial Graves powaznie. — Zostata znale-
ziona ponad pig¢ lat temu.

- To... to byt zart.

Gos¢ zignorowal go.

— Jestes zainteresowany? — spytal ponownie.

Mogens zastanawial si¢. Diugo. Intensywnie. Nie do-
szed! jednak do zadnych wnioskéw. Nie mogt przeciez za-
ufa¢ Gravesowi, nie po tym wszystkim, co ten mu zrobit.
Z drugiej jednak strony sfowa dawnego znajomego brzmia-
ty niezwykle kuszaco i Mogens czul, ze mimo wszystko
byty prawdziwe.

- Dlaczego ja? - spytal w koncu.

- Potrzebujemy najlepszego - odpowiedzial doktor. -
To, ze zostale$ zepchnigty na boczny tor, wota o pomste
do nieba. Przeszlo$¢ nie ma zadnego znaczenia. Czlowiek
z twoimi mozliwosciami nie moze zaszywac sie¢ w takim
miejscu. Marnowanie takiego talentu to grzech!

- Twoje wspoélczucie wzrusza mnie do tez - zakpit
Mogens. :

Lewa, odziana w rekawiczke reka Gravesa uczynita gest
wyrazajacy pogarde.



- Nie przyjechalem tu po to, by prosi¢ ci¢ o wybacze-
nie, Mogensie — odparl Jonathan. — Nie oczekuje, ze jeste$
do tego zdolny, nawet jesli ja ze zrozumialych wzgledéw
troche inaczej postrzegam wydarzenia tamtego wieczoru.
Przyjechalem, poniewaz potrzebujemy do naszego projektu
dobrego pracownika. Dobrze wiem, na co cie sta¢, Mogen-
sie. Nie mam zbyt wiele czasu. Przemy$l moja propozycje
i podejmij decyzje.

Siegnal do kieszeni kurtki, wyciaggnat z niej koperte
i polozyt ja na stole przed profesorem. Jego rekawiczki zda-
waly sie przy tym pulsowa¢, jakby palce dloni rozplynely
sie i szukajac ujscia, probowaly rozsadzi¢ czarng skore.

- W tej kopercie jest bilet na pociag pierwszej klasy do
San Francisco. Ponadto piecset dolaréw w gotdéwce na po-
krycie kosztéw podrdzy oraz innych ewentualnych wydat-
kow. Naturalnie jesli odrzucisz mojg propozycje, mozesz
zatrzymac te pieniadze. Jesli ja jednak przyjmiesz, na co
szczerze licze, znajdziesz tu jeszcze numer telefonu, pod
ktérym mozesz mnie zasta¢. Gdy zadzwonisz z dworca,
kaze cie odebra¢ w ciagu godziny.

Wyjal niedopatek papierosa z cygarniczki, rzucil nim
celnie w ogien kominka i ruszyl bez stowa w strone drzwi.

— Aha, jeszcze jedno - przypomniaf sobie. - Nie bedziesz
musiat $cisle ze mng wspdtpracowaé. Nie sadze, zebySmy
sie widywali czesciej niz raz czy dwa razy w tygodniu.

Wyszedt, a Mogens wpatrywat si¢ w koperte jak zahip-
notyzowany. Nie watpil w szczero$¢ Gravesa, nawet jesli
zupelnie nie pojmowal motywéw jego dzialania. Jonathan
byt co prawda najbezwzgledniejszym czlowiekiem, jakiego
znal, ale nie glupcem. Tak infantylny zart po prostu by do
niego nie pasowal. Poza tym piec¢set dolaréw to zbyt duza
suma, by inwestowac ja w zwykly dowcip. To wiecej, niz
Mogens zarabial w ciggu trzech miesigcy na tym tak zwa-
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nym uniwersytecie i prawie tyle, ile byl w stanie odlozy¢
przez cztery lata dobrowolnego wygnania.

Same pienigdze nie liczyly si¢ jednak. Zaprzataly mysli
profesora jedynie o tyle, Ze zdawaly si¢ by¢ dowodem szcze-
rych zamiaréw Gravesa. O wiele wigkszg wage przykladal
do koperty, ktora wskazywata wyjscie ze $lepego zautka,
w jaki zagnat go los.

Nagle kto$ otworzyt drzwi. Mogens, nieco wystraszony,
odwrocit sie blyskawicznie. Jesli kogokolwiek mégt ocze-
kiwag, to tylko Gravesa, ktory oznajmi mu, ze to wszystko
bylo jednak kolejnym aktem zemsty i niczym wiecej. Lecz
zamiast niego do pokoju wkroczyta panna Preussler w far-
tuchu, z cynkowym wiadrem pelnym parujacych mydlin
i calym peczkiem $cierek. Nie tracac czasu na wyjasnienia,
mineta profesora, uklekla i zaczela szorowac jedng z plam,
ktdére Graves zostawil na dywanie. Cho¢ odwrdcila sig ple-
cami do Mogensa, mdgl dojrze¢, ze byla czerwona jak bu-
rak ze wstydu.

- Nie ma pan pojecia profesorze, jak krepujaca jest dla
mnie ta sytuacja — powiedziala nagle.

— Proszg si¢ nie przejmowac — odpart Mogens, ale panna
Preussler jakby nie styszata jego stéw.

— Cos tak oburzajacego nie spotkalo mnie jeszcze nigdy
w zyciu. Zupelnie nie rozumiem, co si¢ stato Kleopatrze.
Prosze mi wierzy¢, nigdy wczeséniej czego$ takiego nie zro-
bifa.

W miare jak panna Preussler szorowata plamy, smrod
stawal sie coraz dotkliwszy. Dziwnym trafem Mogens po-
czul nie tylko zapach kocich odchodéw, ale i czego$ obcego
i zarazem odrazajgcego, zupelnie jakby Graves pozostawit
w pokoju wyziewy zatruwajace powietrze. Panna Preussler
wykrzywila twarz ze wstretem, zanurzyla $cierke w wodzie
i zanim zaczeta dalej szorowad, wykrecila jg z przesadng
starannoscig.



— Zupelnie nie rozumiem, co w tego kota wstapilo - ciag-
neta coraz bardziej nerwowo. Tarla plamy z narastajacym za-
patem, jakby chcac w ten sposdb zetrze¢ hanbe, ktorg okrylo
jej dom oburzajace zachowanie Kleopatry. — Zaraz z rana
pdjde z nig do weterynarza i kaze gruntownie przebadac.

- Panno Preussler... - przerwal jej Mogens.

Gospodyni przestala zapamietale szorowaé plame, jed-
nak jeszcze przez kilka sekund patrzyla tepo gdzie$ w prze-
strzen, zanim powoli uniosta glowe i spojrzata bojazliwie
na profesora.

- Prosze¢ nie robi¢ Kleopatrze wyrzutéw — powiedzial
VanAndt. - Na jej miejscu prawdopodobnie zrobitbym to
samo.

Wstatl, unikajac skupionego spojrzenia panny Preus-
sler, i szybkim krokiem podszed! do okna, by je otworzy¢
i pozby¢ si¢ z pokoju przykrego zapachu. Jego reka zastyg-
ta w potowie drogi do klamki. Jonathan byl teraz na ulicy
i wlasnie wsiadat do swojego kabrioletu. Nie zadal sobie
trudu otwarcia drzwi. Niczym gad przepelzl ponad nimi
wijacym ruchem i wsliznat sie za kierownice. Zapalit silnik
i odjechal, nie zaszczyciwszy Mogensa nawet spojrzeniem.

- Mégtby pan otworzy¢ okno, profesorze? — poprosita
panna Preussler. — Ten zapach jest nie do zniesienia. Dobry
Boze, ming cale miesigce, nim uda mi sie go pozby¢. Zupet-
nie nie rozumiem. Kleopatra musiala zjes¢ co$ nieswiezego.

Mogens zacisnal reke na klamce okna, nadal jednak ocig-
gal si¢ z jego otwarciem. Buick Gravesa dojechal tymczasem
do konca ulicy i skrecit. Mimo to profesor mial wrazenie, ze
co$ po nim pozostalo, cos, co czyhalo tam w dole na ulicy
i natychmiast wtargneloby do pokoju, gdyby tylko popelnit
ten btad i odwazyt sie uchyli¢ wrota swej twierdzy.

Zludzenie to bylo jednak catkowicie niedorzeczne,
wiec Mogens zaraz odpedzil dziwaczne wizje. Uswiado-
miwszy sobie, jaka glupotg jest rozumowac w ten sposob,



z przesadng sila szarpnal za klamke. Do pokoju nie wtarg-
nelo nic poza zimnym powietrzem, najwyzej troche wilgo-
ci. Pod wptywem powiewu ogienn w kominku z trzaskiem
strzelil do gory i prawie natychmiast zrobilo si¢ chlodnie;j.
Lodowata fala powietrza wyparfa réwniez smrdéd, a przy-
najmniej uczynila go zdecydowanie zno$niejszym.

Panna Preussler odetchneta z wyrazng ulga. Wsparta na
dloniach i kolanach przeczolgata si¢ do nastgpnej plamy.

- Naprawdg nie potrafie wyrazi¢, jak bardzo mi przy-
kro z powodu tego incydentu — powiedziata. - Mam tylko
nadzieje, ze nie odbilo si¢ to na panskich pertraktacjach
z panem Gravesem... Aczkolwiek, méwiac szczerze, trudno
mi sobie wyobrazi¢, by czlowiek panskiego pokroju cho¢
przez chwile powaznie rozwazat wspolprace z kim$ takim
jak ten Graves, do tego jeszcze w San Francisco! Prosze mi
wierzy¢ profesorze, wiem, o czym mowie. Kuzynka mojego
zmarlego meza pochodzita z Kalifornii. Tamtejsi ludzie sa
dziwni. Nie czulby si¢ pan tam szczesliwy.

Bylo jasne, ze podstuchiwata pod drzwiami, Mogens nie
skomentowal jednak tego faktu. Nie mial tego nawet za zle
swojej gospodyni. By¢ moze na jej miejscu zachowalby sie
podobnie.

- Dlaczego? - spytal.

- Alez profesorze, blagam pana! - Panna Preussler
wsparla dlonie na swych pulchnych udach, wyprostowata
sie i spojrzala na niego niemal z wyrzutem. — Ten... potwor
naprawde nie jest cztowiekiem na panskim poziomie! Trud-
no mi w ogole uwierzy¢, ze byl pan z nim kiedys zaprzyjaz-
niony!

— Wcale nie bytem - odparl Mogens. - Stud10wahsmy
razem, ale nigdy nie byliémy przyjaciétmi.

- Nawet nie potrafitabym sobie tego wyobrazi¢ - po-
wtorzyla panna Preussler z ulga. — Nie rozwaza pan chyba
powaznie przyjecia jego oferty, prawda?



- Jeszcze nie podjatem decyzji - odpowiedzial Van-
Andt.

- Profesorze, blagam pana! - Panna Preussler byla wy-
raznie przestraszona. — Nie moze pan przysta¢ na te propo-
zycje! Ten czlowiek nie jest dla pana... odpowiedni!

- Co ma pani na mysli? - spytal Mogens zirytowany.
Nie bylo dla niego zaskoczeniem, ze Graves nie zjednal so-
bie jej sympatii. Czy to jednak mozliwe, zeby wywolywal
tak samo negatywne uczucia jak u niego? A jedli tak, to dla-
czego? Przeciez panna Preussler nie miala ztych doswiad-
czen zwigzanych z Gravesem. W momencie, gdy zadat sobie
to pytanie, od razu znalazl odpowiedz. Biorac pod uwage
uczucia, jakie gospodyni zywila do Mogensa, Graves musiat
by¢ w jej oczach kim$ w rodzaju rywala. Pojawil sie znikad
i grozil, Ze go jej odbierze.

- Wiasciwie... nie umiem tego sprecyzowaé — wymam-
rotata gospodyni. - Jest w nim co$, co mnie przeraza. Jest
odpychajacy. Nie chcialam moéwic¢ tego wezedniej, w jego
obecnoéci, ale wyczuwam jaki$ falsz w tym doktorze Gra-
vesie. Nie potrafie tego inaczej opisaé. Zle sie czuje w jego
obecno$ci, nie méwigc o tym, ze zachowanie tego czlowieka
bylo skandaliczne. Ten mezczyzna to zwierze!

— Chyba lekko pani przesadzila. - Mogens usmiechnat
sie. Wlasnie mial zamykac okno, jednak zrezygnowat. Po-
wietrze wewnatrz bylo teraz przyjemnie §wieze, ale dokucz-
liwy zapach nadal unosit si¢ w pokoju. Wolal marzna¢, niz
wdychacd te przykra won. Wzruszyt ramionami i wrécit na
swoje miejsce kolo kominka. — Graves z pewnoscig nie jest
milym czlowiekiem, ale okreslenie go mianem zwierzecia
to chyba jednak zbyt wiele.

— Oczywiscie — odpowiedziala panna Preussler skwapli-
wie. — Prosze mi wybaczy¢. Nieodpowiednio si¢ wyrazitam.
Ten czlowiek jest taki... - Przez chwile szukala wlasciwego
stowa, w koncu jednak wzruszyla ramionami i, chcac ukry¢
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zazenowanie, znow zaczela zawziecie pucowac plamy na
dywanie.

Mogens wpatrywat sie zamyslony w koperte lezacg przed
nim na stole. Te pienigdze szydzily z niego, réwnoczesnie
jednak trudno bylo oprze¢ sie ich pokusie. Czy mozna od-
rzuci¢ przepustke do innego, lepszego zycia, zwlaszcza ze
to obecne przypominalo raczej powolng $mierc? Ale jakis
wewnetrzny glos ostrzegal profesora przed Gravesem.

Wewnetrzny glos? Pokrecit milczaco glowa. Jego wlasne
zachowanie nie tyle go dziwilo, co wrecz przerazalo, nie
dalo si¢ go bowiem niczym wyttumaczy¢. Mogens nie zda-
wal sobie sprawy, jak bardzo nienawidzil Gravesa.

Nachylif sie¢ nad taca, nalat do filizanki herbaty, ktorej
tamten nawet nie tknal, i tym samym ruchem napeinit
druga.

— Prosze usig$¢ na chwile koto mnie, panno Preussler...
Betty - poprawil sie. - Chcialbym z panig porozmawiac.

Gospodyni spojrzala na niego zaskoczona, ale natych-
miast wstala i juz miata zaja¢ miejsce, na ktorym wczesniej
siedzial Graves, jednak w polowie drogi zrezygnowata i wy-
brata inne krzesto.

- Panno Preussler, mieszkam juz cztery lata pod pani
dachem i przez caly ten czas nie bylo dnia, w ktérym nie
zdawalbym sobie sprawy, ze darzy mnie pani szczegolnymi
wzgledami - zaczat Mogens.

Spojrzenie gospodyni, cho¢ uwazne, wskazywalo wyraz-
nie, ze kobieta nie ma pojecia, ku czemu zmierza jej gos¢.
W jej oczach tlifa si¢ jednak iskierka nadziei, ktora uswia-
domila Mogensowi, ze by¢ moze nie najszczesliwiej dobrat
stowa. Naturalnie odczytata je blednie, poniewaz chciata je
blednie odczytal. Profesor nie miat zamiaru deklarowac,
ze nie wyjedzie i przyjmuje jej zaloty — wrecz przeciwnie.
By zyska¢ na czasie, siggnal po placuszek cynamonowy
i odgryzt kawalek. Zaraz jednak wyplut 6w kes, a ciastko



odrzucil szerokim tukiem. Catym wysitkiem woli prébo-
wal powstrzymacé mdlosci, ktére wzbieraly w jego zolad-
ku. Wstretny posmak wypetnil mu usta. Mogens zwingl
sie w swoim fotelu, poczut bolesny ucisk w krtani, zaczat
sie dtawi¢ w mekach, w koncu przetknat gorzka z61¢, ktora
zdazyla podejs¢ mu do gardla. Nudnosci jeszcze si¢ nasilily,
nadal jednak dzielnie zwalczal te sensacje — chocby z tego
absurdalnego wzgledu, by po wszystkich przejsciach nie
pograzy¢ panny Preussler jeszcze bardziej, wymiotujgc na
jej dywan.

A gospodyni wcigz wpatrywala si¢ w niego szeroko roz-
wartymi oczyma, z pobladly twarza.

- Ale co si¢ dzieje?... - zaczela, zaraz jednak zamilkia
wstrzasénieta do glebi i siegneta po jedna z cynamonowych
gwiazdek. Roztamatla jg szpiczastymi palcami na pél. Po
chwili sama wydala z siebie zdlawiony okrzyk. Mogens
niepotrzebnie uniést wzrok. Gdy zobaczyt wnetrze ciastka,
mdloéci przybraly na sile.

Z cynamonowej gwiazdki wyptyneta kleisto-smolista
masa, kipigca i eksplodujgca pecherzykami niczym zawar-
to$¢ wulkanu blotnego. Mogens nigdy nie widziat przy stole
czego$ bardziej obrzydliwego. Starat si¢ nie mysle¢, ze wlas-
nie wgryzl si¢ w takie ciastko.

- Alez... to nie moze by¢ prawda - jekneta panna Pre-
ussler. -To niemozliwe! Upieklam te placuszki dzis rano ze
swiezych skiadnikow!

- Widocznie ktérys z nich byl jednak zepsuty — powie-
dzial Mogens z trudem. Nie odwazyt si¢ nawet zajrze¢ do
swojej filizanki w obawie, Ze i herbata nieprzyjemnie go
zaskoczy. Jego zotadek moglby tego nie wytrzymac.

— Nie... nie rozumiem, jak to si¢ stalo — wybetkotata go-
spodyni. — To jest... to jest... — urwatla, pokrecita bezrad-
nie glowa, potem ze wstretem wrzucita przetamany placek
w ogien i wstala.



- Dzi$ chyba nie jest moj szczesliwy dzien - zakonczyta
zartobliwym tonem, probujac rozluzni¢ atmosfere. — Zaraz
to wyrzuce, a potem pdjde zamieni¢ stéwko ze sprzedaw-
czynig ze sklepu naprzeciwko.

Chwycita talerz z zepsutymi placuszkami, ale zanim wy-
szla, jeszcze raz odwrdcila sie w strong profesora.

- Ostatnia godzina nie nalezata do najszczesliwszych.
Mam nadziej¢, ze nie bedzie ona miata wplywu na panska
decyzje, prawda?

- Oczywiscie, ze nie — zapewnil Mogens, z trudem prze-
noszac wzrok z trzymanego przez panne¢ Preussler talerza
pelnego ciasteczek na pozostawiong przez Gravesa koper-
te. — Niczego jeszcze nie postanowilem, zapewniam jednak
pania, ze nie podejme tej decyzji pochopnie.

Cztery dni p6zniej wysiadl z pociggu na dworcu w San
Francisco i zadzwonil pod numer, ktéry podat mu Graves.
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